Processo n.°776/2011
(Reviséo e Confirmacao de Deciséo do Exterior)

Data: 7/Junho/2012

Assuntos :

- Revisdo de divorcio celebrado no Exterior, celebrado perante autoridade

administrativa
- Requisitos formais necessarios para a confirmacéo
- Coliséo ou ndo com matéria da exclusiva competéncia dos Tribunais de Macau

- Compatibilidade com a ordem publica

SUMARIO :

1. E passivel de revisdo a decisdo administrativa que enquadra um
divorcio por mutuo consentimento, registado na China, em Heshan, junto da

autoridade competente, ainda que ndo consubstanciado numa deciséo judicial.

2. Na&o se conhecendo do fundo ou do mérito da causa, na revisao
formal, o Tribunal limita-se a verificar se a decisdo proferida satisfaz certos
requisitos de forma e condicBes de regularidade, pelo que ndo ha que proceder

a novo julgamento tanto da questéo de facto como de direito.
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3. E de confirmar a decisdo proferida por autoridade administrativa
do Interior da China que reconheceu um divércio por matuo conhecimento e
regulou o poder paternal, ndo se vislumbrando qualquer violacdo ou
incompatibilidade com a ordem publica ou qualquer obstaculo a revisdo dessa

deciséo.

O Relator,

(Jodo Gil de Oliveira)
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Processo n.2776/2011

(Reviséo e Confirmacao de Deciséo do Exterior)

Data: 7/Junho/2012
Requerente: A
Requerida: B

ACORDAM OS JUIZES NO TRIBUNAL DE SEGUNDA
INSTANCIADAR.AE.M.:

| - RELATO RIO

A, vem propor

ACC A O ESPECIAL DE REVISA O DE DECISA O PROFERIDA
POR ARBITROS DO EXTERIOR DE MACAU

Contra B, ambos mais bem identificados nos autos,

nos termos e com os seguintes fundamentos:
({10
O Autor contraiu casamento com a Ré no dia 4 de Dezembro de 2003, na Provincia
de XX - Republica Popular da China. (Doc. 1).
20
Desse casamento, existe um filho menor, de seu nome C nascido em XX de XX de
20XX (Doc. 1).
30

Em 20 de Dezembro de 2010, o Autor e a Ré requereram o divdrcio por matuo
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consentimento junto do Departamento de Administracdo Civil de Hanshan, Republica Popular
da China (#ZA BERAEEE 1L T B /&) (Doc. 1).
40
O divércio entre ambos foi decretado e registado em 20 de Dezembro de 2010, tendo
sido homologados os acordos, por mediacéo entre as partes, nos termos seguintes:
a) Nao existem bens comuns (cfr. Doc. 1);
b) N&o existem dividas comuns contraidas na constancia do matrimonio (cfr. Doc.
1);
c) O filho menor, C fica a guarda e custédia do Requerente A, (cfr. Docs. 1 e 2);
d) A Requerente B pode visitar o filho sempre que quiser (cfr. Doc. 1).
5o
Tal deciséo foi objecto de registo no Marriage Registry of Henshan City Civil Affairs
Bureau, na mesma data - 20 de Dezembro de 2010, (cfr. Doc. 2) - que por corresponder ao
transito em julgado da mesma, determinou a emisséo do certificado do divércio (cfr. Doc. 2).
6o
N&o existem davidas sobre a autenticidade dos documentos nem tao-pouco sobre a
inteligibilidade da deciséo.
70
A referida decisdo tornou-se imediatamente eficaz, ap6s o seu transito em julgado
em 20 de Dezembro de 2010, porquanto arbitra, em absoluto, a vontade valida e
expressamente manifestada pelas partes interessadas no aludido processo de divdrcio.
go
Acresce que a decisdo ndo versa, nos termos do artigo 202 do Cddigo de Processo
Civil de Macau, sobre matéria da exclusiva competéncia dos tribunais de Macau.
9o
Contra a decisdo, cuja revisdo e confirmacdo ora se pretende, ndo podem ser

invocadas as excepgoes de litispendéncia ou de caso julgado com fundamento em causa afecta
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a Tribunal de Macau.
100
Mais ainda, a decisdo que homologou o divércio e os respectivos acordos sobre a
partilha de bens e a regulacdo do poder paternal mostra-se em inteira conformidade com os
principios de ordem puablica de Macau.
11°
0 presente pedido de revisdo e confirmacdo da decisdo proferida pela Entidade
Plblica da Republica Popular da China - Departamento de Administragdo Civil de Hanshan
visa a sua plena eficicia na ordem juridica da Regido Administrativa Especial de Macau.
120
A necessidade de obter a revisdo e confirmacdo da decisdo surge pela necessidade
do Autor poder torna-la eficaz na RAEM, ap0s a revisdo, e, em caso de incumprimento dos
acordos, poder executar essa mesma decisdo junto das instancias judiciais.
130
Verificam-se, pois, todos os pressupostos para que a decisdo proferida pela Entidade
Plblica da Republica Popular da China - Departamento Civico do Registo de Casamentos da
cidade Zhong Shan seja revista e confirmada, o que se requer, ao abrigo do art.©1199.°¢
seguintes do CPC.
Termos em que,
Deve ser revista e confirmada a decisdo arbitral proferida pelo Departamento de
Administracdo Civil de Hanshan da Republica Popular da China ( 471 i B /F 81 B 70 ),
que decretou o divdrcio entre o Autor e a Ré, a partilha de bens e a regulagcdo do poder

paternal do filho menor, de forma a poder ter eficacia na RAEM. ”

Foi oportunamente citada a requerida que ndo deduziu qualquer

oposicao.
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O Digno Magistrado do Ministério Puablico pronuncia-se no

sentido de nado vislumbrar obstaculo a revisdo em causa.

Foram colhidos os vistos legais.

Il - PRESSUPOSTOS PROCESSUAIS

O Tribunal é o competente internacionalmente, em razdo da matéria e
da hierarquia.

As partes sdo dotadas de personalidade e capacidade judiciéria,
dispondo de legitimidade ad causam.

Inexistem quaisquer outras excepgdes ou questdes prévias de que

cumpra conhecer.

111 - FACTOS

Relativamente ao processo de divorcio que correu seus termos
no departamento respectivo da cidade de Heshan da provincia de XX da

Republica Popular da China, certifica-se o seguinte:
BEHPH

BHA, 1OXX F XX A XX HHAE, T RE XX, Bk, XX, hk: 7
R XX T XX XX AR ZE 2 XX AP XX B XX 5, B4Rk 5 i XXXXX,

L7 B, 19XX XX H XX HHHA, T RA XX T XX #EA, Bk XX,
AR XX T XX B XX A ERZ 1 2s XX A XX B XX 5, G ik 5
XXXXX 6

AT 2003 4 12 H 4 HAE) RAR LT N RBUFEICEE, TR0
JEEREAS, FEURER, IXUT B EH R EBLS, I adigE, Mre. fi
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Mais se certifica :

*k*k

YNl
BUSE
bt A A R

BUSHIE, AT PR NRIDNEIS e, TSI, K ItiE.
EAIPS
Ll REUR)
WSR3 & H
SR A

*k%k

776/2011 7122



FHEAN @ A

FHICHW - 20104E12 A 20 H
BISIFES  : L440784-2010-000541
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x

'“Cartério Notarial da Cidade de He Shan da Provincia Guang Dong Republica Popular da China

! Acordo de Divércio

Marido: A, nascido em XX de XX de 19XX, da naturalidade da Provincia XX (};%:%fé\ XX ﬂ_jl XX ﬁéi\) , da
profisséo de tripulagéo, residente na Provincia de XX ( };ﬁ:%%\ XX Fﬁ XX ,QL,E\- XX *ﬂ‘ %ﬂﬁ%%@ XX *ﬂ‘ XX 5%5 XX %ﬁ) s
titular do cartdo de identidade n.° 440784198009250916.

Mulher: B, nascida em XX de XX de 19XX, da naturalidade da Provincia XX (/&% 44 xx 117 xx $H) |
desempregada, residente na Provincia de XX (Eﬁ‘%% XX Fﬁ XX ﬁE XX 7"‘1" Eéé XX 7"‘1" XX |3%€ XX %f,%’) , titular
do cartéo de identidade n.°® XXXXX.

As partes contrairam casamento em 4 de Dezembro de 2003 no Governo Popular da Cidade de He Shan da
Provincia de Guang Dong. Actualmente, estdo rompidas as relagdes conjugais por causa da incompatibilidade dos caracteres
pessoais, em consequéncia, as partes consentem voluntariamente em divorciar-se e chegam ao acordo seguinte em termos da
prestacdo de alimentos ao filho, bens, créditos e obrigagdes, etc:

1. Deste casamento existe um filho, C (nascido em XX de XX de 20XX), que sera entregue aos cuidados do
marido e vai viver com ele, sendo este proprio responsavel por contribuir alimentos até que o filho se encontre empregado.
Conceder-se-a a mulher o direito de visita e ndo esta gravida ao divorciar-se.

2. Deste casamento ndo existe nenhum patriménio comum.

3. Deste casamento ndo existe nenhum crédito ou obrigagdo comum e as partes fruirdo e assumirdo
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respectivamente os seus proprios créditos e obrigagdes se haver.
4. Pertencerdo ao marido o direito do uso de solo e os lucros atribuidos pela Aldeia em que ele reside.
Pertencerdo a mulher o direito do uso de solo e os lucros atribuidos pela Aldeia em que ela reside. Pertencerdo ao filho o direito
do uso de solo e os lucros atribuidos pela Aldeia em que ele reside.
5. Este acordo celebrado com a vontade comum pelas duas partes € vinculativo para ambas e entrara em vigor ao
adquirirem o Certificado de Divorcio. O inadimplente assumira as responsabilidades legais consequentes.
N6s, com a plena capacidade juridica civil, consentimos voluntariamente em divorciar-nos e concordamos totalmente

nas disposi¢ées deste acordo, sem outra opinido diferente.

Contraentes: B (Ass. Vide o original) [com impressédo digital]

A (Ass. Vide o original) [com impressao digital]

20 de Dezembro de 2010

E fiel ao original.
(selo do Ministério de Administragdo Civil da Cidade de He Shan)

15/07/2011”

Mais se certifica:

“Republica Popular da China
Certificado de Divoércio

Ministério de Administragédo Civil do Republica Popular da China

O requerimento de divorcio respeita os dispostos na Lei de Matriménio da Republica Popular da China, deste
modo, autoriza-se o registo e concede-se este documento.
Emitido por: Selo especializado para Registo de Matrimoénio da Cidade de He Shan

Escriturario: Ass. Vide o original

Titular: A
Data de Registo: 20 de Dezembro de 2010
N.° do Certificado de Divércio: L440784-2010-000541

Observagdes: Deste casamento existe um filho, ao qual o marido sera responsavel por contribuir alimentos.

Nome: A
Sexo: Masculino
Data de nascimento: XX de XX de 19XX

Nacionalidade: chinesa
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IV - EUNDAMENTOS

O objecto da presente accdo - revisdo da decisdo do divorcio que
ocorreu no Cartério Notarial da Cidade de Heshan da Provincia de XX, da
Republica popular da China, de forma a produzir aqui eficécia, passa pela

analise das seguintes questdes:

1. Requisitos formais necessérios para a confirmacao;
2. Colis@o ou ndo com matéria da exclusiva competéncia dos Tribunais
de Macau;
3. Compatibilidade com a ordem publica;
*
1. Prevé o artigo 1200°do C. Processo Civil:
“1. ®Para que a decisdo proferida por tribunal do exterior de Macau seja

confirmada, ¢ necessdria a verificagdo dos seguintes requisitos:

N.° do cartdo de identidade: XXXXX

Nome: B

Sexo: Feminino

Data de nascimento: XX de XX de 19XX
Nacionalidade: chinesa

N.° do cartdo de identidade: XXXXX

Dispde a Lei de Matrimoénio que se autoriza o divércio no caso de as partes consentirem voluntariamente em

divorciar-se e se concede este Certificado de Divoércio quando se apurar pelos Servicos de Registo de Matriménio a vontade

voluntaria das partes e que haver medidas adequadas em termos de cuidar dos filhos e de tratar os patriménios.”
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a) Que ndo haja dividas sobre a autenticidade do documento de que conste a
decisdo nem sobre a inteligibilidade da decisdo;
b) Que tenha transitado em julgado sequndo a lei do local em que foi proferida;
¢) Que provenha de tribunal cuja competéncia ndo tenha sido provocada em
Jfraude a lei e ndo verse sobre matéria da exclusiva competéncia dos tribunais de Macau;

d) Que ndo possa invocar-se a excep¢do de litispendéncia ou de caso julgado
com fundamento em causa afecta a tribunal de Macau, excepto se foi o tribunal do
exterior de Macau que preveniu a jurisdi¢do;

e) Que o réu tenha sido reqularmente citado para a accdo, nos termos da lei do
local do tribunal de origem, e que no processo tenham sido observados os principios do
contraditorio e da igualdade das partes;

f) Que ndo contenha decisdo cuja confirmagdo conduza a um resultado
manifestamente incompativel com a ordem piiblica.

2. O disposto no niimero anterior é aplicdvel a decisdo arbitral, na parte em que

o puder ser.”

Com o Codigo de Processo Civil (CPC) de 1999, o designado
privilégio da nacionalidade ou da residéncia - aplicacdo das disposicdes de
direito privado local, quando este tivesse competéncia segundo o sistema das
regras de conflitos do ordenamento interno - constante da anterior al. g) do
artigo 1096° do CPC, deixou de ser considerado um requisito necessario,
passando a ser configurado como mero obstaculo ao reconhecimento, sendo a
sua invocacdo reservada a iniciativa da parte interessada, se residente em

Macau, nos termos do artigo 1202° n?2 do CPC.
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A diferenca, neste particular, reside, pois, no facto de que agora é a
parte interessada que deve suscitar a questdo do tratamento desigual no foro
exterior & R.A.E.M., facilitando-se assim a revisdo e a confirmacdo das
decisdes proferidas pelas autoridades estrangeiras, respeitando a soberania das
outras jurisdicBes, salvaguardando apenas um nucleo formado pelas matérias
da competéncia exclusiva dos tribunais de Macau e de conformidade com a
ordem publica.

N&o se conhecendo do fundo ou do mérito da causa, na revisdo formal,
o Tribunal limita-se a verificar se a sentenca estrangeira satisfaz certos
requisitos de forma e condicdes de regularidade?, pelo que n&o ha que proceder

a novo julgamento tanto da quest&o de facto como de direito.

\Vejamos entdo os requisitos previstos no artigo 1200°do CPC.

Autenticidade e inteligibilidade da deciséao.

Parece ndo haver dividas de que se trata de um documento auténtico
devidamente selado e traduzido, certificando-se uma decisao relativa a uma
autorizacao de um registo de um divércio por matuo consentimento proferida
pelo departamento respectivo da Republica Popular da China, cujo conteido

facilmente se alcanca, em particular no que respeita aos efeitos juridicos da

2 - Alberto dos Reis, Processos Especiais, 29 141; Proc. n°104/2002 do TSI, de 7/Nov/2002
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dissolucgo do casamento, sendo certo que s&o estes que devem relevar.®

E certo que n3o se trata de uma sentenca proferida por um Tribunal do
Exterior, mas ndo deixamos de estar perante uma decisdo proferida por uma
autoridade administrativa que ndo deixa de produzir os mesmos efeitos,
adoptando-se o critério que ja tem seguido pelos Tribunais de Macau* para
confirmacdo de divorcios ocorridos perante autoridades administrativas ou até

em termos de Jurisprudéncia Comparada.”

Sob pena até de os interessados se verem na impossibilidade de

reconhecimento na ordem interna relativamente ao seu proprio estado civil.

Quanto aos requisitos relativos ao transito em julgado, competéncia
do tribunal ou autoridade do exterior, auséncia de litispendéncia ou de caso

julgado, citacéo e garantia do contraditério, dispde o artigo 1204°do CPC:

‘O tribunal verifica oficiosamente se concorrem as condiges indicadas nas
alineas a) e f) do artigo 1200°, negando também oficiosamente a confirmagdo quando, pelo
exame do processo ou por conhecimento derivado do exercicio das suas fungoes, apure que

falta algum dos requisitos exigidos nas alineas 6), c), d) e e) do mesmo preceito”.

¥ - Ac. STJ de 21/12/65, BMJ 152, 155

* - AC. TSJ de Macau, de 29/1/97, proc. 536 e 19/11/97, proc. 632; TSI, de 11/7/02, proc. 76/2002,
CJTSI, 2002, 11, 1285; Acs. do TSI, proc. 121/09, de 4/6/09; proc.79/09, de 14/5/09

® - Acs da RL, de 15/1/82, proc. 14857, BMJ 322, 369; RP, de 12/7/83, CJ 83, 42 221
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Tal entendimento ja existia no domiio do Cédigo anterior®,
entendendo-se que, quanto aqueles requisitos, geralmente, bastaria ao
requerente a sua invocacao, ficando dispensado de fazer a sua prova positiva e

directa, j& que 0s mesmos se presumiam’.

E este, igualmente, o entendimento que tem sido seguido pela

Jurisprudéncia de Macau.?

Ora, nada resulta dos autos ou do conhecimento oficioso do
Tribunal, no sentido da ndo verificacdo desses requisitos que assim se tém por

presumidos.

2. Ja a matéria da competéncia exclusiva dos Tribunais de
Macau esté sujeita a indagacdo, implicando uma analise em funcdo do teor da

decisdo revidenda, a luz, nomeadamente, do que dispde o artigo 20°do CC:

“A competéncia dos tribunais de Macau é exclusiva para apreciar:
a) As acgoes relativas a direitos reais sobre imoveis situados em Macau
b) As ac¢oes destinadas a declarar a faléncia ou a insolvéncia de pessoas

colectivas cuja sede se encontre em Macau.”

® _ cfr. artigo 1101°do CPC pré-vigente

" - Alberto dos Reis, ob. cit., 163 e Acs do STJ de 11/2/66, BMJ, 154-278 e de 24/10/69, BMJ, 190-275

8 _cfr. Ac. TSJde 25/2/98, CJ, 1998, |, 118 e jurisprudéncia aicitada, Ac. TSI de 27/7/2000, CJ 2000,
11, 82, 15/2/2000, CJ 2001, |, 170, de 24/5/2001, CJ 2001, I, 263 de 11/4/2002, proc. 134/2002 de
24/4/2002, entre outros
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Ora, facilmente se observa que nenhuma das situacfes contempladas
neste preceito colide com o caso sub judice, tratando-se aqui da revisdo de um

divédrcio acordado por ambos os conjuges e regulacéo do filho do casal.

3. Daordem publica.

Na&o se deixa de ter presente a referéncia a ordem puablica, a que alude
0 art. 273% n®2 do C. Civil, no direito interno, como aquele conjunto de
“normas e principios juridicos absolutamente imperativos que formam os
quadros fundamentais do sistema, pelo que sdo, como tais, inderrogaveis pela
vontade dos individuos.” E se a ordem publica interna restringe a liberdade
individual, a ordem publica internacional ou externa limita a aplicabilidade das
leis exteriores a Macau, sendo esta Ultima que relevara para a analise da

questéo.

No caso em apreco, em que se pretende confirmar a decisdo em que se
autorizou o registo do divorcio, reconhecendo tais efeitos como extintivos da
relacdo matrimonial em causa, néo se vislumbra que haja qualquer violagdo ou
incompatibilidade com a ordem publica. Alias, sempre se realca que 0 nosso
direito substantivo prevé a dissolucdo do casamento, igualmente por mutuo
consentimento, por mera manifestacdo de vontade de ambos 0s conjuges nesse

sentido, preenchidos os respectivos requisitos.

® _Joo Baptista Machado, LicBes de DIP, 1992, 254
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Temos presente ainda a regulacdo do poder paternal que se operou por
vontade dos progenitores, ndo ferindo igualmente a regulacdo operada os
principios do nosso ordenamento, sendo a crianca entregue a guarda e
cuidados do pai, com garantia da visita por parte da mae, que o pode fazer sem

limitagBes, regulacdo essa bem podia aqui acontecer igualmente.

A luz das leis da RPC mostra-se comprovada a dissolucio do

casamento, o que nao fere os principio do nosso ordenamento.

O pedido de confirmacdo do divorcio ocorrido na RPC ndo deixara,
pois, de ser procedente, confirmacdo essa que ndo se estende ao acordo de
partilha, situacdo que se aparta daqueles casos em que a partilha é homologada

judicialmente.

V - DECISA O

Pelas apontadas razdes, acordam conceder a revisdo e confirmar o
divorcio entre A, e B, bem como a regulacao do poder paternal em relacdo
ao filho desse casal, C, registado pelo Departamento da Cidade de Heshan da
Provincia de Guangdong da Republica Popular da China, em 20 de Dezembro
de 2010, no sentido de poder produzir eficacia na RAEM, nos seus exactos

termos constantes daos documentos juntos aos autos.

Custas pelo requerente.
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Choi Mou Pan
(Relator)
(Vencido nos termos da declaracdo que se segue)

Jodo Augusto Gongalves Gil de Oliveira
(Primeiro Juiz-Adjunto)

Ho Wai Neng
(Segundo Juiz-Adjunto)

776/2011

Macau, 7 de Junho de 2012,
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Processo Especial n° 776/2011

Declaragao de Voto

Vencido nos seguintes termos

A admissao do pedido da revisdo e confirmacdo da decisao
em questao pressupde necessariamente a obtencdo da resposta
positiva das seguintes questdes:

1. Pode o Tribunal da Regido, nalguns casos, confirmar uma
decisdo tomada pela autoridade administrativa do exterior?

2. A decisao in casu carece da revisao e confirmacao do
Tribunal da regiao?

O que nos parece é que ndo podemos ter a resposta positiva.
E desta premissa grande que partimos.

Nao esta em causa o incurso na apreciacao a organizacao
judiciaria do exterior da RAEM, ao contrério, por isso mesmo,
estamos perante um obstaculo a revisao e confirmagao que consiste
na decisao proferida por uma autoridade administrativa, em
conformidade com a lei do local. Esta a firmacdo é diferente de que se
afirma: trata-se de um obstaculo a revisdao que a decisdo nao tenha
sido proferida pelo Tribunal do local - esta que obviamente ndo esta
convergente com nossa. Pois nunca podemos exigir que a decisao de
divércio por matuo consentimento, a tomar no exterior da Regido,
devia ser decretada também por Tribunal, como em Macau, para o
efeito de ser revista e confirmada.
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A nossa lei é muito clara, o artigo 1199° do Cédigo de
Processo Civil define o &mbito e o objecto do pedido de revisao e
confirmagdo, que deve ser uma decisdao de um Tribunal (mesmo com
lato sensu, incluindo v.g. a decisdo arbitral) sobre direito privado.

Aqui ha duas delimitacdes:

Uma é delimitagdo subjectiva, deve o Tribunal ser o autor da
decisdo o objecto de revisdo e confirmagao;

Outra é delimitacdo objectiva, ou seja, o objecto de revisao e
confirmacdo deve ser uma decisdo sobre o direito privado.

Dai, a lei pde énfase na “decisdo do tribunal” e a letra a lei, de
modo algum, permite fazer uma interpretacao extensiva no sentido
de considerar que é sujeita a revisao e confirmacao uma decisdo de
autoridade administrativa.

Pois, na interpretacdo da lei, ndo se pode ser considerado
pelo intérprete o pensamento legislativo que ndo tenha na letra da lei
um minimo de correspondéncia verbal, ainda que imperfeitamente
expresso - artigo 8° n° 2 do Cédigo Civil.

Dispde o artigo 1200° do CPC que “[p]ara que a decisdo
proferida por tribunal do exterior de Macau seja confirmada, é
necessaria a verificacdo dos seguintes requisitos: ....".

Dispde também o artigo 680° (Exequibilidade de decisoes e outros
titulos do exterior de Macau):

“1. Salvo disposi¢do em contrario de convengao internacional
aplicdvel em Macau ou de acordo no dominio da cooperacao
judiciaria, as decisdes proferidas por tribunais ou arbitros do exterior
de Macau s6 podem servir de base a execucdo depois de revistas e
confirmadas pelo competente tribunal de Macau.

2. Ndo carecem de revisdao nem de confirmagdo pelos
tribunais de Macau para ser exequiveis quaisquer outros titulos
exarados fora de Macau.”
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Como se sabe, os Tribunais do exterior de Macau estdo nos
ordenamentos juridicos distintos e auténomos, e as suas decisdes ndo
podem ter eficacias noutro ordenamento sem estarem vigorados os
acordos bilaterais entre os dois ordenamentos juridicos ou sdo
membros de acordos multilaterais sobre o reconhecimento da decisdo
sobre direito privado, razdo por que a lei estabelece 0 mecanismo de
revisao e confirmacao da decisdo dos Tribunais do exterior de Macau
para evitar que a sua decisdo impunha nesta Regido, e vica-versa.

Mas isto ndo implica de maneira alguma quea
lei pretende também competir o Tribunal o poder de rever e
confirmar um acto, seja qual for a natureza, praticado pelo 6rgao
administrativo do exterior de Macau.

Na obra do Prof. Alberto dos Reis, {Processos Especiais) (vol
II pp. 139 a 204) referia-se sempre a decisao do Tribunal sujeita a
revisdo, considerando que “o artigo 1100° (artigo 1094° do Codigo de
1961 e actualmente artigo 1199° n° 1 - acrescentado nosso) declara
que, sem prejuizo do que se achar estabelecido em tratados e leis
especiais, nenhuma decisao sobre direitos privados, proferida por
tribunal estrangeiro ou por arbitros no estrangeiro, tera eficacia em
Portugal, seja qual for a nacionalidade das partes, sem estar revista e
confirmada”.

Sendo também certo que os Acérdaos do entdo T.S.].M. de
29.01.97, Proc. n° 536, de 19.11.97 e do Plenério daquele mesmo
Tribunal de 25.02.98, estes, do Proc. n° 786, firmaram que “a decisao
de uma autoridade administrativa que decreta o divércio por muatuo
consentimento no exercicio de competéncia que a lei local lhe confere
é equiparada a decisdo judicial, para efeitos de revisdo e confirmacao,
cabendo na letra do n°1 do artigo 1094° do CPC”, e nos Acérdaos
deste TSI de 4 de Abril de 2001 do processo n° 33/2001, de 10 de
Outubro de 2002 do processo n° 105/2002 e de 11 de Julho de 2002 do
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processo n° 76/2002 subscreveram esse entendimento, ndo podemos
concordar, salvo o muito respeito, com estes entendimentos, pois
quanto a nos, estes acorddao omitiram-se a justificar carecem da
revisdo e confirmacao a respectiva decisdo de uma organizagao
administrativa sobre direito privado, ou seja, partiram esta premissa
efectuaram a respectiva revisao e confirmagao nao devida.

Mesmo no caso de divorcio decretado pelo Tribunal do
exterior de Macau, se a decisdo for invocada apenas como mera
prova do estado civil perante os respectivos servicos da Regido, ndo é
necessdria a revisao - artigo 6° n° 2 do Cédigo do Registo Civil
aprovado pelo D.L. n°59/99/M

Isto significa que, para admitir o presente pedido de revisao e
confirmagdo, devemos de confirmar que carece revisao e confirmagao
da decisdo, ou seja para a revisao e confirmacao da decisdao em causa
deve obter uma resposta positiva daquela segunda questao.

Como se sabe, em Macau, o facto de divércio, tal como os
factos de nascimento, de casamento, de 6bito, de filiacdo etc., esta
sujeito ao registo nos termos do artigo 1° do Coédigo do Registo Civil,
isto, porém, s6 vale para os factos ocorridos em Macau.

E os actos de registo lavrados fora da Regido pelas entidades
competentes, respeitantes a individuos com residéncia habitual na
Regido podem ingressar no registo civil em face dos documentos que
os comprovem, em conformidade com a lei do local onde foram
emitidos e desde que ndo haja manifesta incompatibilidade com a
ordem publica. - no 1 do artigo 5° do Cédigo do Registo Civil.

Se os actos respeitarem a individuos nao abrangidos pelo
ntmero anterior, o seu ingresso no registo apenas sera permitido
quando o requerente mostre legitimo interesse na transcricdo. - n° 2
deste artigo citado.

E o artigo 6° n° 1 dispde sobre a decisdo de tribunal do
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exterior de Macau, prevendo que “as decisdes proferidas por
tribunais do exterior de Macau relativas ao estado e a capacidade
civil, depois de revistas e confirmadas, sdo directamente registadas
por meio de averbamento aos assentos a que respeitam”.

Trata-se o documento apresentado de um certificado do acto
que decretou o divércio por mutuo consentimento na Conservatoria
em Portugal, deve ser apenas sujeito aos dispostos no Cédigo do
Registo Civil, jd ndo a competente revisao e confirmagao do Tribunal
da Regiao.

Nao carece, pois, a revisdo e confirmagao do Tribunal, ainda
por cima, a proprio conservador na RAEM j4 foi conferido o poder de
decretar o divércio por consentimento - artigo 1634° do Cédigo Civil,
tendo os mesmos efeitos das sentengas judiciais.

Se afirmdssemos que, por natureza da questdo em causa, ha
lugar a revisao e confirmacao da decisao que decretou o divércio por
mutuo consentimento, ndo interessando o facto de ser proferido por
um 6rgao administrativo, estarfamos a introduzir nosso juizo de
valor sobre a decisdo administrativa do exterior de Macau ou
indevida apreciacdo sobre a organizacdo administrativa do exterior
de Macau.

Pelo que, é de considerar ndo ter este Tribunal a jurisdigdo
para a revisao e confirmacao do documento juntado, e, em
consequéncia, indeferir-se o pedido.

Eis a declaracao.

R.A.E. de Macau, aos 7 de Junho de 2012
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